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487828-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia di edifici — Vergabe Unterhalts- und Glasreinigung der Universitat
Augsburg

OJ S 134/2026 15/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Universitat Augsburg
E-mail: ausschreibung@zv.uni-augsburg.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Vergabe Unterhalts- und Glasreinigung der Universitat Augsburg
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung in verschiedenen Gebauden der Universitat
Augsburg; Reinigung und Pflege von nicht textilien/textilien FuRbodenbelagen, sanitar u.
haustechnischen Anlagen sowie Gegenstanden der Raumausstattung und Raumeinrichtung,
Sonderreinigung nach Anforderung hierzu. Herzustellen ist ein sauberes Reinigungsergebnis
nach dem Vertrag, dabei sind die in den Vergabeunterlagen als Mindestmenge vorgegebenen
Reinigungsstunde zu erbringen. Vergutet werden lediglich erbrachte Reinigungsstunden.
Gesamt-Reinigungsflache von ca. 53.072,57 m? fur die Unterhaltsreinigung Los 1, 51.304,58
m? fur die Unterhaltsreinigung Los 2, 42.452,74 m? fur die Unterhaltsreinigung Los 3,
20.801,72 m? fur die Unterhaltsreinigung Los 4, 20.024,36 m? fir die Unterhaltsreinigung Los
5, 25.807,10 m? fur die Glasreinigung Los 6 und einer Gesamt-Reinigungsflache von ca.
25.666,48 m? fur die Glasreinigung Los 7.
Identificativo della procedura: 72a68e29-2190-402f-961c-46¢31de0d372
Identificativo interno: 732402-000126
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

2.1.2. Luogo di esecuzione
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Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber weist darauf hin, dass eine vorherige
Objektbesichtigung flr eine sachgerechte Kalkulation aus Sicht des Auftraggebers erforderlich
ist. Eine Objektbesichtigung ist an einem vom Auftraggeber jeweils noch zu bestimmenden
Termin im Zeitraum vom 22. - 26. Juni 2026 mdglich (abschliefende Festlegung durch den
Auftraggeber). Interessenten mussen die Personen (max. 2 Personen), die von ihrer Seite an
der Objektbesichtigung teilnehmen, mit Namen und Funktionsbezeichnung im Unternehmen
angeben sowie den Tag, an dem sie die Besichtigung durchflihren méchten. Den so
angemeldeten Interessenten wird das genaue Datum, die Uhrzeit und weitere Einzelheiten
gesondert mitgeteilt. Interessenten, die in diesem Zeitraum nicht teilnehmen kdnnen, werden
gebeten, dem Auftraggeber unverziglich geeignete Terminvorschlage zu unterbreiten. Wir
weisen ausdricklich auf Teil A Ziff. 5 der Vergabeunterlagen hin sowie darauf, dass eine
Objektbesichtigung in den letzten sechs Arbeitstagen vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe
aus organisatorischen Griinden grundsatzlich nicht mehr ermdglicht werden kann.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 7
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 3

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione:
Frode:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Grave illecito professionale:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Cessazione di attivita:
Insolvenza:
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Amministrazione controllata:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1 Unterhaltsreinigung
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung in verschiedenen Gebauden der Universitat
Augsburg; Reinigung und Pflege von nicht textilien/textilien FuRbodenbelagen, sanitar u.
haustechnischen Anlagen sowie Gegenstanden der Raumausstattung und Raumeinrichtung,
Sonderreinigung nach Anforderung hierzu. Herzustellen ist ein sauberes Reinigungsergebnis
nach dem Vertrag, dabei sind die in den Vergabeunterlagen als Mindestmenge vorgegebenen
Reinigungsstunde zu erbringen. Vergutet werden lediglich erbrachte Reinigungsstunden.
Reinigungsflache von ca. 53.072,57 m? fur die Unterhaltsreinigung Los 1.
Identificativo interno: 0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90919200 Servizi di pulizia di uffici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag verlangert sich automatisch jeweils um ein weiteres
Jahr, sofern der Verlangerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch durch den
Auftragnehmer mit eingeschriebenem Brief 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird.
Der Vertrag endet jedoch spatestens mit Ablauf des 30. September 2031.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
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Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Unterhaltsreinigung Los 1, Los 2, Los 3, Los
4 und/oder Los 5: Angabe von mind. drei Referenzen je Los, die mit dem Leistungsanteil
Unterhaltsreinigung fur z.B. Burogebaude/Laborbereiche/Technikbereich etc. dieser Vergabe
nach Art und Umfang vergleichbar sind; fur die Lose 1-3 mind. 25.000 gm Reinigungsflache
und mindestens 15.000 Jahresreinigungsstunden, fur die Lose 4 und 5 mind. 15.000 gm
Reinigungsflache und mindestens 8.000 Jahresreinigungstunden. Referenzen Glasreinigung
Los 6 und Los 7: Angabe von mind. einer oder mehrerer die mit dem Leistungsanteil
Glasreinigung dieser Vergabe nach Art und Umfang vergleichbar sind. Die Referenzen
mussen aktuell sein (aus den letzten drei Jahren). Verfugt der Bieter Uber mehrere
Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag
ausfuhren soll. Hat der Bieter eine Leistung nicht vollstandig selbst, sondern ganz oder
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies
anzugeben. Der Bieter erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des
Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung
einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des
Referenzauftraggebers zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollstandig
ausgefullten Formulars genlgt jedoch nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer
Referenz ausgefiillt werden, kann die Referenz mangels Uberpriifbarkeit nicht berlicksichtigt
werden. Zu jeder Referenz Angabe Referenzauftraggeber, Zeitpunkt/ Zeitraum der
Leistungserbringung, Auftragnehmer des Referenzauftrages (BI/MB, welches )oder Dritter) ,
Art und Umfang der eigenen Leistungen Angaben zur Vergleichbarkeit

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes der vergangenen drei
Geschaftsjahren 2023, 2024, 2025 (netto, Bieter/Mitglied der Bietergemeinschaft alleine, nicht
Unternehmensgruppe). Angaben zur Dauer des jeweiligen Geschaftsjahres (falls nicht mit
Kalenderjahr identisch), fur das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum
Beginn der Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in dem ausfuhrenden Betrieb im Bereich
Unterhalts- und Glasreinigung tatigen und hierfir ausgebildeten Fachkrafte (z. B.
Gebaudereinigermeister oder Gesellen des Gebaudereinigerhandwerks); Name des/der
Geschaftsfuhrer(s). Der Auftragnehmer garantiert, dass alle Raume nur von Reinigungskraften
ohne Eintrage im erweiterten polizeilichen Fuhrungszeugnis gereinigt werden. Der
Auftraggeber kann vor dem ersten Einsatz der Reinigungskrafte Kopien der vorgenannten
Unterlagen vom Auftragnehmer sowie einmal jahrlich ein aktuelles erweitertes polizeiliches
Flhrungszeugnis verlangen. Dies gilt entsprechend bei neu eingesetzten Personen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur gultigen Haftpflichtversicherung , wonach der
Bieter bzw. alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sowie Nachunternehmer in angemessener
Hohe versichert ist/sind ODER der Bieter verbindlich zusichert, dass er im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erhéhung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt, und zwar mindestens in folgender
Hohe: (a) Personenschaden bis mind. € 5.000.000,00 (b) Sach- und Vermdgensschaden
sowie Umweltschaden bis mind. € 5.000.000,00 (c) Bearbeitungsschaden bis mind. €
1.000.000,00 (d) Schlusselverlust bis mind. € 1.200.000,00 Die genannten Risiken zu dem
jeweiligen Buchstaben (a) — (d) werden in der jeweils genannten H6he nebeneinander
abgedeckt, wobei eine Versicherungsdeckung pro Versicherungsjahr jeweils bis zum
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zweifachen der oben genannten Deckungssummen ausreicht. Die Bestatigung des
Versicherers Uber die glltige vorgenannte Versicherung Ubersenden wir dem Auftraggeber
unaufgefordert unverzuglich nach Vertragsschluss.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur vorgesehenen Objektleitung — bei
Bietergemeinschaften einfach/einheitlich flr die gesamte Bietergemeinschaft einzureichen:
Name und Qualifikation/Ausbildung der vorgesehenen Objektleitung: Erfahrung der
vorgesehenen Objektleitung mit Projekten, die nach Art und Umfang mit dem zu vergebenden
Auftrag vergleichbar sind (bitte einzelne Projekte namentlich benennen mit Auftraggeber,
Jahresumsatz, Zeitraum, Beschreibung der Leistung und Ansprechpartner beim
Referenzauftraggeber und dessen Telefonnummer und E-Mail, Bezugnahme auf
Unternehmensreferenzen sind maoglich)

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Leitung, zur Qualitatssicherung und zum
Umweltschutz. Der Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere Unterlagen genugt
nicht, der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, sich aus einem Firmenprospekt oder anderen
Unterlagen moglicherweise geeignete Angaben ,zusammenzusuchen®. Verweist ein Bieter nur
auf allgemeine Prospekte, muss er also damit rechnen, dass seine Eignung nicht feststellbar
ist und das Angebot daher nicht bertcksichtigt wird. Dies gilt in gleicher Weise fur andere
Verweise auf Angaben, die nicht in diesem Formular gemacht werden

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft erklart,
dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o er darin
eingetragen ist, Angabe von Nr/Register.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu Unterauftragnehmer und Einrichtung
entsprechende Erklarung und ggf. Nachweise, wonach Bieter erklart, dass er sich hinsichtlich
seiner Eignung fur dieses Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter
beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle/Auftraggeber hat der Bieter unverziglich die
Verpflichtungserklarung fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatt
Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser
Unternehmen zur Verfigung stehen, und fur Unternehmen, die nach inrem Umfang und/oder
ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile erbringen sollen, entsprechende Erklarung u auf
Anforderung Nachweise zur Eignung, wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist
Beschreibung der Teilleistung sowie Name u Adresse des Dritte und Art und Weise der
Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
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Tipo: Prezzo

Nome: Preiskriterium

Descrizione: Den Zuschlag erhalt das wirtschaftlichste Angebot unter den auf der vierten
Wertungsstufe zu berlcksichtigenden Angeboten. Maldgeblich hierfir ist der angebotene
Gesamtangebots-Jahrespreis. Der Gesamtangebots-Jahrespreis ist die Summe der
Gesamtsummen (letzte Zeile ,Gesamtsummen®), Spalte ,Jahreskosten®, bzw.
,Gesamtjahressumme* der Preisblatter. MalRgeblich sind die Angaben in den Preisblattern.
Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/72a68e29-2190-402f-961c-46¢31de0d372

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe
auch Umfang der Leistung.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
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Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern

Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitat Augsburg

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2 Unterhaltsreinigung
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung in verschiedenen Gebauden der Universitat
Augsburg; Reinigung und Pflege von nicht textilien/textilien FuRbodenbelagen, sanitar u.
haustechnischen Anlagen sowie Gegenstanden der Raumausstattung und Raumeinrichtung,
Sonderreinigung nach Anforderung hierzu. Herzustellen ist ein sauberes Reinigungsergebnis
nach dem Vertrag, dabei sind die in den Vergabeunterlagen als Mindestmenge vorgegebenen
Reinigungsstunde zu erbringen. Vergutet werden lediglich erbrachte Reinigungsstunden.
Reinigungsflache von ca. 51.304,58 m? fir die Unterhaltsreinigung Los 2.
Identificativo interno: 0002

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90919200 Servizi di pulizia di uffici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag verlangert sich automatisch jeweils um ein weiteres
Jahr, sofern der Verlangerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch durch den
Auftragnehmer mit eingeschriebenem Brief 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird.
Der Vertrag endet jedoch spatestens mit Ablauf des 30. September 2031.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
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Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Unterhaltsreinigung Los 1, Los 2, Los 3, Los
4 und/oder Los 5: Angabe von mind. drei Referenzen je Los, die mit dem Leistungsanteil
Unterhaltsreinigung flir z.B. Birogebaude/Laborbereiche/Technikbereich etc. dieser Vergabe
nach Art und Umfang vergleichbar sind; fur die Lose 1-3 mind. 25.000 gm Reinigungsflache
und mindestens 15.000 Jahresreinigungsstunden, fir die Lose 4 und 5 mind. 15.000 gm
Reinigungsflache und mindestens 8.000 Jahresreinigungstunden. Referenzen Glasreinigung
Los 6 und Los 7: Angabe von mind. einer oder mehrerer die mit dem Leistungsanteil
Glasreinigung dieser Vergabe nach Art und Umfang vergleichbar sind. Die Referenzen
mussen aktuell sein (aus den letzten drei Jahren). Verfugt der Bieter iber mehrere
Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag
ausflihren soll. Hat der Bieter eine Leistung nicht vollstandig selbst, sondern ganz oder
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies
anzugeben. Der Bieter erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des
Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung
einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des
Referenzauftraggebers zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollstandig
ausgefillten Formulars genlgt jedoch nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer
Referenz ausgefiillt werden, kann die Referenz mangels Uberprifbarkeit nicht berticksichtigt
werden. Zu jeder Referenz Angabe Referenzauftraggeber, Zeitpunkt/ Zeitraum der
Leistungserbringung, Auftragnehmer des Referenzauftrages (BI/MB, welches )oder Dritter) ,
Art und Umfang der eigenen Leistungen Angaben zur Vergleichbarkeit

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes der vergangenen drei
Geschaftsjahren 2023, 2024, 2025 (netto, Bieter/Mitglied der Bietergemeinschaft alleine, nicht
Unternehmensgruppe). Angaben zur Dauer des jeweiligen Geschaftsjahres (falls nicht mit
Kalenderjahr identisch), flr das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum
Beginn der Geschéftstatigkeit (bei Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in dem ausfihrenden Betrieb im Bereich
Unterhalts- und Glasreinigung tatigen und hierfir ausgebildeten Fachkrafte (z. B.
Gebaudereinigermeister oder Gesellen des Gebaudereinigerhandwerks); Name des/der
Geschaftsfuhrer(s). Der Auftragnehmer garantiert, dass alle RGume nur von Reinigungskraften
ohne Eintrage im erweiterten polizeilichen Fihrungszeugnis gereinigt werden. Der
Auftraggeber kann vor dem ersten Einsatz der Reinigungskrafte Kopien der vorgenannten
Unterlagen vom Auftragnehmer sowie einmal jahrlich ein aktuelles erweitertes polizeiliches
FUhrungszeugnis verlangen. Dies gilt entsprechend bei neu eingesetzten Personen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
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Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur gultigen Haftpflichtversicherung , wonach der
Bieter bzw. alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sowie Nachunternehmer in angemessener
Hohe versichert ist/sind ODER der Bieter verbindlich zusichert, dass er im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erhéhung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt, und zwar mindestens in folgender
Hohe: (a) Personenschaden bis mind. € 5.000.000,00 (b) Sach- und Vermdgensschaden
sowie Umweltschaden bis mind. € 5.000.000,00 (c) Bearbeitungsschaden bis mind. €
1.000.000,00 (d) Schlusselverlust bis mind. € 1.200.000,00 Die genannten Risiken zu dem
jeweiligen Buchstaben (a) — (d) werden in der jeweils genannten H6he nebeneinander
abgedeckt, wobei eine Versicherungsdeckung pro Versicherungsjahr jeweils bis zum
zweifachen der oben genannten Deckungssummen ausreicht. Die Bestatigung des
Versicherers Uber die glltige vorgenannte Versicherung Ubersenden wir dem Auftraggeber
unaufgefordert unverzuglich nach Vertragsschluss.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur vorgesehenen Objektleitung — bei
Bietergemeinschaften einfach/einheitlich flr die gesamte Bietergemeinschaft einzureichen:
Name und Qualifikation/Ausbildung der vorgesehenen Objektleitung: Erfahrung der
vorgesehenen Objektleitung mit Projekten, die nach Art und Umfang mit dem zu vergebenden
Auftrag vergleichbar sind (bitte einzelne Projekte namentlich benennen mit Auftraggeber,
Jahresumsatz, Zeitraum, Beschreibung der Leistung und Ansprechpartner beim
Referenzauftraggeber und dessen Telefonnummer und E-Mail, Bezugnahme auf
Unternehmensreferenzen sind maoglich)

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Leitung, zur Qualitatssicherung und zum
Umweltschutz. Der Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere Unterlagen genugt
nicht, der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, sich aus einem Firmenprospekt oder anderen
Unterlagen moglicherweise geeignete Angaben ,zusammenzusuchen®. Verweist ein Bieter nur
auf allgemeine Prospekte, muss er also damit rechnen, dass seine Eignung nicht feststellbar
ist und das Angebot daher nicht bertcksichtigt wird. Dies gilt in gleicher Weise fur andere
Verweise auf Angaben, die nicht in diesem Formular gemacht werden

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft erklart,
dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o er darin
eingetragen ist, Angabe von Nr/Register.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu Unterauftragnehmer und Einrichtung
entsprechende Erklarung und ggf. Nachweise, wonach Bieter erklart, dass er sich hinsichtlich
seiner Eignung fur dieses Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter
beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle/Auftraggeber hat der Bieter unverziglich die
Verpflichtungserklarung fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatt
Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser
Unternehmen zur Verfigung stehen, und fur Unternehmen, die nach inrem Umfang und/oder
ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile erbringen sollen, entsprechende Erklarung u auf
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Anforderung Nachweise zur Eignung, wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist
Beschreibung der Teilleistung sowie Name u Adresse des Dritte und Art und Weise der
Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Den Zuschlag erhalt das wirtschaftlichste Angebot unter den auf der vierten
Wertungsstufe zu berlcksichtigenden Angeboten. Maldgeblich hierflr ist der angebotene
Gesamtangebots-Jahrespreis. Der Gesamtangebots-Jahrespreis ist die Summe der
Gesamtsummen (letzte Zeile ,Gesamtsummen®), Spalte ,Jahreskosten®, bzw.
,Gesamtjahressumme* der Preisblatter. MalRgeblich sind die Angaben in den Preisblattern.
Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe
auch Umfang der Leistung.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal’ § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitat Augsburg

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: Los 3 Unterhaltsreinigung
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung in verschiedenen Gebauden der Universitat
Augsburg; Reinigung und Pflege von nicht textilien/textilien FuRbodenbelagen, sanitar u.
haustechnischen Anlagen sowie Gegenstanden der Raumausstattung und Raumeinrichtung,
Sonderreinigung nach Anforderung hierzu. Herzustellen ist ein sauberes Reinigungsergebnis
nach dem Vertrag, dabei sind die in den Vergabeunterlagen als Mindestmenge vorgegebenen
Reinigungsstunde zu erbringen. Vergutet werden lediglich erbrachte Reinigungsstunden.
Reinigungsflache von ca. 42.452,74 m? fur die Unterhaltsreinigung Los 3.
Identificativo interno: 0003

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90919200 Servizi di pulizia di uffici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1

487828-2026 Page 11/33



Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag verlangert sich automatisch jeweils um ein weiteres
Jahr, sofern der Verlangerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch durch den
Auftragnehmer mit eingeschriebenem Brief 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird.
Der Vertrag endet jedoch spatestens mit Ablauf des 30. September 2031.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Unterhaltsreinigung Los 1, Los 2, Los 3, Los
4 und/oder Los 5: Angabe von mind. drei Referenzen je Los, die mit dem Leistungsanteil
Unterhaltsreinigung fur z.B. Blrogebaude/Laborbereiche/Technikbereich etc. dieser Vergabe
nach Art und Umfang vergleichbar sind; fur die Lose 1-3 mind. 25.000 gm Reinigungsflache
und mindestens 15.000 Jahresreinigungsstunden, fur die Lose 4 und 5 mind. 15.000 gm
Reinigungsflache und mindestens 8.000 Jahresreinigungstunden. Referenzen Glasreinigung
Los 6 und Los 7: Angabe von mind. einer oder mehrerer die mit dem Leistungsanteil
Glasreinigung dieser Vergabe nach Art und Umfang vergleichbar sind. Die Referenzen
mussen aktuell sein (aus den letzten drei Jahren). Verfugt der Bieter Uber mehrere
Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag
ausfliihren soll. Hat der Bieter eine Leistung nicht vollstandig selbst, sondern ganz oder
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies
anzugeben. Der Bieter erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des
Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung
einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des
Referenzauftraggebers zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollstandig
ausgefillten Formulars genlgt jedoch nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer
Referenz ausgefiillt werden, kann die Referenz mangels Uberpriifbarkeit nicht berticksichtigt
werden. Zu jeder Referenz Angabe Referenzauftraggeber, Zeitpunkt/ Zeitraum der
Leistungserbringung, Auftragnehmer des Referenzauftrages (BI/MB, welches )oder Dritter) ,
Art und Umfang der eigenen Leistungen Angaben zur Vergleichbarkeit

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes der vergangenen drei
Geschaftsjahren 2023, 2024, 2025 (netto, Bieter/Mitglied der Bietergemeinschaft alleine, nicht
Unternehmensgruppe). Angaben zur Dauer des jeweiligen Geschaftsjahres (falls nicht mit
Kalenderjahr identisch), flr das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum
Beginn der Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro
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Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in dem ausfuhrenden Betrieb im Bereich
Unterhalts- und Glasreinigung tatigen und hierfir ausgebildeten Fachkrafte (z. B.
Gebaudereinigermeister oder Gesellen des Gebaudereinigerhandwerks); Name des/der
Geschaftsfuhrer(s). Der Auftragnehmer garantiert, dass alle Raume nur von Reinigungskraften
ohne Eintrage im erweiterten polizeilichen FUihrungszeugnis gereinigt werden. Der
Auftraggeber kann vor dem ersten Einsatz der Reinigungskrafte Kopien der vorgenannten
Unterlagen vom Auftragnehmer sowie einmal jahrlich ein aktuelles erweitertes polizeiliches
Flhrungszeugnis verlangen. Dies gilt entsprechend bei neu eingesetzten Personen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur gultigen Haftpflichtversicherung , wonach der
Bieter bzw. alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sowie Nachunternehmer in angemessener
Hohe versichert ist/sind ODER der Bieter verbindlich zusichert, dass er im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erhéhung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt, und zwar mindestens in folgender
Hohe: (a) Personenschaden bis mind. € 5.000.000,00 (b) Sach- und Vermdgensschaden
sowie Umweltschaden bis mind. € 5.000.000,00 (c) Bearbeitungsschaden bis mind. €
1.000.000,00 (d) Schlusselverlust bis mind. € 1.200.000,00 Die genannten Risiken zu dem
jeweiligen Buchstaben (a) — (d) werden in der jeweils genannten Héhe nebeneinander
abgedeckt, wobei eine Versicherungsdeckung pro Versicherungsjahr jeweils bis zum
zweifachen der oben genannten Deckungssummen ausreicht. Die Bestatigung des
Versicherers Uber die glltige vorgenannte Versicherung Ubersenden wir dem Auftraggeber
unaufgefordert unverzuglich nach Vertragsschluss.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur vorgesehenen Objektleitung — bei
Bietergemeinschaften einfach/einheitlich flr die gesamte Bietergemeinschaft einzureichen:
Name und Qualifikation/Ausbildung der vorgesehenen Objektleitung: Erfahrung der
vorgesehenen Objektleitung mit Projekten, die nach Art und Umfang mit dem zu vergebenden
Auftrag vergleichbar sind (bitte einzelne Projekte namentlich benennen mit Auftraggeber,
Jahresumsatz, Zeitraum, Beschreibung der Leistung und Ansprechpartner beim
Referenzauftraggeber und dessen Telefonnummer und E-Mail, Bezugnahme auf
Unternehmensreferenzen sind maoglich)

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Leitung, zur Qualitatssicherung und zum
Umweltschutz. Der Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere Unterlagen genugt
nicht, der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, sich aus einem Firmenprospekt oder anderen
Unterlagen moglicherweise geeignete Angaben ,zusammenzusuchen®. Verweist ein Bieter nur
auf allgemeine Prospekte, muss er also damit rechnen, dass seine Eignung nicht feststellbar
ist und das Angebot daher nicht bertcksichtigt wird. Dies gilt in gleicher Weise fur andere
Verweise auf Angaben, die nicht in diesem Formular gemacht werden

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft erklart,
dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o er darin
eingetragen ist, Angabe von Nr/Register.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer
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Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu Unterauftragnehmer und Einrichtung
entsprechende Erklarung und ggf. Nachweise, wonach Bieter erklart, dass er sich hinsichtlich
seiner Eignung fur dieses Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter
beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle/Auftraggeber hat der Bieter unverziglich die
Verpflichtungserklarung fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatt
Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser
Unternehmen zur Verfigung stehen, und fur Unternehmen, die nach inrem Umfang und/oder
ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile erbringen sollen, entsprechende Erklarung u auf
Anforderung Nachweise zur Eignung, wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist
Beschreibung der Teilleistung sowie Name u Adresse des Dritte und Art und Weise der
Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Den Zuschlag erhalt das wirtschaftlichste Angebot unter den auf der vierten
Wertungsstufe zu berlcksichtigenden Angeboten. Maldgeblich hierflr ist der angebotene
Gesamtangebots-Jahrespreis. Der Gesamtangebots-Jahrespreis ist die Summe der
Gesamtsummen (letzte Zeile ,Gesamtsummen®), Spalte ,Jahreskosten®, bzw.
,Gesamtjahressumme* der Preisblatter. MaRgeblich sind die Angaben in den Preisblattern.
Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe
auch Umfang der Leistung.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitat Augsburg

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: Los 4 Unterhaltsreinigung
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung in verschiedenen Gebauden der Universitat
Augsburg; Reinigung und Pflege von nicht textilien/textilien FuRbodenbelagen, sanitar u.
haustechnischen Anlagen sowie Gegenstanden der Raumausstattung und Raumeinrichtung,
Sonderreinigung nach Anforderung hierzu. Herzustellen ist ein sauberes Reinigungsergebnis
nach dem Vertrag, dabei sind die in den Vergabeunterlagen als Mindestmenge vorgegebenen
Reinigungsstunde zu erbringen. Vergltet werden lediglich erbrachte Reinigungsstunden.
Reinigungsflache von ca. 20.801,72 m? fur die Unterhaltsreinigung Los 4.
Identificativo interno: 0004

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90911300 Servizi di pulizia finestre
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag verlangert sich automatisch jeweils um ein weiteres
Jahr, sofern der Verlangerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch durch den
Auftragnehmer mit eingeschriebenem Brief 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird.
Der Vertrag endet jedoch spatestens mit Ablauf des 30. September 2031.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Unterhaltsreinigung Los 1, Los 2, Los 3, Los
4 und/oder Los 5: Angabe von mind. drei Referenzen je Los, die mit dem Leistungsanteil
Unterhaltsreinigung fur z.B. Blirogebaude/Laborbereiche/Technikbereich etc. dieser Vergabe
nach Art und Umfang vergleichbar sind; fir die Lose 1-3 mind. 25.000 gm Reinigungsflache
und mindestens 15.000 Jahresreinigungsstunden, fur die Lose 4 und 5 mind. 15.000 gm
Reinigungsflache und mindestens 8.000 Jahresreinigungstunden. Referenzen Glasreinigung
Los 6 und Los 7: Angabe von mind. einer oder mehrerer die mit dem Leistungsanteil
Glasreinigung dieser Vergabe nach Art und Umfang vergleichbar sind. Die Referenzen
mussen aktuell sein (aus den letzten drei Jahren). Verfugt der Bieter Uber mehrere
Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag
ausfuhren soll. Hat der Bieter eine Leistung nicht vollstandig selbst, sondern ganz oder
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies
anzugeben. Der Bieter erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des
Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung
einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des
Referenzauftraggebers zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollstandig
ausgefullten Formulars genlgt jedoch nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer
Referenz ausgefiillt werden, kann die Referenz mangels Uberpriifbarkeit nicht beriicksichtigt
werden. Zu jeder Referenz Angabe Referenzauftraggeber, Zeitpunkt/ Zeitraum der
Leistungserbringung, Auftragnehmer des Referenzauftrages (BI/MB, welches )oder Dritter) ,
Art und Umfang der eigenen Leistungen Angaben zur Vergleichbarkeit
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Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes der vergangenen drei
Geschaftsjahren 2023, 2024, 2025 (netto, Bieter/Mitglied der Bietergemeinschaft alleine, nicht
Unternehmensgruppe). Angaben zur Dauer des jeweiligen Geschaftsjahres (falls nicht mit
Kalenderjahr identisch), flr das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum
Beginn der Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der Geschéftstatigkeit nach 2023)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in dem ausfihrenden Betrieb im Bereich
Unterhalts- und Glasreinigung tatigen und hierfur ausgebildeten Fachkrafte (z. B.
Gebaudereinigermeister oder Gesellen des Gebaudereinigerhandwerks); Name des/der
Geschaftsfuhrer(s). Der Auftragnehmer garantiert, dass alle RGume nur von Reinigungskraften
ohne Eintrage im erweiterten polizeilichen FUhrungszeugnis gereinigt werden. Der
Auftraggeber kann vor dem ersten Einsatz der Reinigungskrafte Kopien der vorgenannten
Unterlagen vom Auftragnehmer sowie einmal jahrlich ein aktuelles erweitertes polizeiliches
FUhrungszeugnis verlangen. Dies gilt entsprechend bei neu eingesetzten Personen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur gultigen Haftpflichtversicherung , wonach der
Bieter bzw. alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sowie Nachunternehmer in angemessener
Hohe versichert ist/sind ODER der Bieter verbindlich zusichert, dass er im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erh6hung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt, und zwar mindestens in folgender
Hohe: (a) Personenschaden bis mind. € 5.000.000,00 (b) Sach- und Vermdgensschaden
sowie Umweltschaden bis mind. € 5.000.000,00 (c) Bearbeitungsschaden bis mind. €
1.000.000,00 (d) Schlusselverlust bis mind. € 1.200.000,00 Die genannten Risiken zu dem
jeweiligen Buchstaben (a) — (d) werden in der jeweils genannten H6he nebeneinander
abgedeckt, wobei eine Versicherungsdeckung pro Versicherungsjahr jeweils bis zum
zweifachen der oben genannten Deckungssummen ausreicht. Die Bestatigung des
Versicherers Uber die glltige vorgenannte Versicherung Ubersenden wir dem Auftraggeber
unaufgefordert unverziglich nach Vertragsschluss.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur vorgesehenen Objektleitung — bei
Bietergemeinschaften einfach/einheitlich flr die gesamte Bietergemeinschaft einzureichen:
Name und Qualifikation/Ausbildung der vorgesehenen Objektleitung: Erfahrung der
vorgesehenen Objektleitung mit Projekten, die nach Art und Umfang mit dem zu vergebenden
Auftrag vergleichbar sind (bitte einzelne Projekte namentlich benennen mit Auftraggeber,
Jahresumsatz, Zeitraum, Beschreibung der Leistung und Ansprechpartner beim
Referenzauftraggeber und dessen Telefonnummer und E-Mail, Bezugnahme auf
Unternehmensreferenzen sind mdglich)

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Leitung, zur Qualitatssicherung und zum
Umweltschutz. Der Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere Unterlagen genugt
nicht, der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, sich aus einem Firmenprospekt oder anderen
Unterlagen moglicherweise geeignete Angaben ,zusammenzusuchen®. Verweist ein Bieter nur
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auf allgemeine Prospekte, muss er also damit rechnen, dass seine Eignung nicht feststellbar
ist und das Angebot daher nicht bertcksichtigt wird. Dies gilt in gleicher Weise fur andere
Verweise auf Angaben, die nicht in diesem Formular gemacht werden

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft erklart,
dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o er darin
eingetragen ist, Angabe von Nr/Register.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu Unterauftragnehmer und Einrichtung
entsprechende Erklarung und ggf. Nachweise, wonach Bieter erklart, dass er sich hinsichtlich
seiner Eignung fur dieses Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter
beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle/Auftraggeber hat der Bieter unverzuglich die
Verpflichtungserklarung fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatt
Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser
Unternehmen zur Verfligung stehen, und fur Unternehmen, die nach ihrem Umfang und/oder
ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile erbringen sollen, entsprechende Erklarung u auf
Anforderung Nachweise zur Eignung, wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist
Beschreibung der Teilleistung sowie Name u Adresse des Dritte und Art und Weise der
Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Den Zuschlag erhalt das wirtschaftlichste Angebot unter den auf der vierten
Wertungsstufe zu berlcksichtigenden Angeboten. Maflgeblich hierfir ist der angebotene
Gesamtangebots-Jahrespreis. Der Gesamtangebots-Jahrespreis ist die Summe der
Gesamtsummen (letzte Zeile ,Gesamtsummen®), Spalte ,Jahreskosten®, bzw.
.,Gesamtjahressumme* der Preisblatter. MalRgeblich sind die Angaben in den Preisblattern.
Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/72268€29-2190-402f-961¢c-46¢31de0d372

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe
auch Umfang der Leistung.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitat Augsburg

5.1. Lotto: LOT-0005
Titolo: Los 5 Unterhaltsreinigung
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung in verschiedenen Gebauden der Universitat
Augsburg; Reinigung und Pflege von nicht textilien/textilien FuRbodenbelagen, sanitar u.
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haustechnischen Anlagen sowie Gegenstanden der Raumausstattung und Raumeinrichtung,
Sonderreinigung nach Anforderung hierzu. Herzustellen ist ein sauberes Reinigungsergebnis
nach dem Vertrag, dabei sind die in den Vergabeunterlagen als Mindestmenge vorgegebenen
Reinigungsstunde zu erbringen. Vergutet werden lediglich erbrachte Reinigungsstunden.
Reinigungsflache von ca. 20.024,36 m? fur die Unterhaltsreinigung Los 5.

Identificativo interno: 0005

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90919200 Servizi di pulizia di uffici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag verlangert sich automatisch jeweils um ein weiteres
Jahr, sofern der Verlangerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch durch den
Auftragnehmer mit eingeschriebenem Brief 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird.
Der Vertrag endet jedoch spatestens mit Ablauf des 30. September 2031.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Unterhaltsreinigung Los 1, Los 2, Los 3, Los
4 und/oder Los 5: Angabe von mind. drei Referenzen je Los, die mit dem Leistungsanteil
Unterhaltsreinigung fur z.B. Burogebaude/Laborbereiche/Technikbereich etc. dieser Vergabe
nach Art und Umfang vergleichbar sind; fur die Lose 1-3 mind. 25.000 gm Reinigungsflache
und mindestens 15.000 Jahresreinigungsstunden, fur die Lose 4 und 5 mind. 15.000 gm
Reinigungsflache und mindestens 8.000 Jahresreinigungstunden. Referenzen Glasreinigung
Los 6 und Los 7: Angabe von mind. einer oder mehrerer die mit dem Leistungsanteil
Glasreinigung dieser Vergabe nach Art und Umfang vergleichbar sind. Die Referenzen
mussen aktuell sein (aus den letzten drei Jahren). Verfugt der Bieter Uber mehrere
Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag
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ausfuhren soll. Hat der Bieter eine Leistung nicht vollstandig selbst, sondern ganz oder
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies
anzugeben. Der Bieter erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des
Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung
einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des
Referenzauftraggebers zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollstandig
ausgefullten Formulars genlgt jedoch nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer
Referenz ausgefiillt werden, kann die Referenz mangels Uberpriifbarkeit nicht berlicksichtigt
werden. Zu jeder Referenz Angabe Referenzauftraggeber, Zeitpunkt/ Zeitraum der
Leistungserbringung, Auftragnehmer des Referenzauftrages (BI/MB, welches )oder Dritter) ,
Art und Umfang der eigenen Leistungen Angaben zur Vergleichbarkeit

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes der vergangenen drei
Geschaftsjahren 2023, 2024, 2025 (netto, Bieter/Mitglied der Bietergemeinschaft alleine, nicht
Unternehmensgruppe). Angaben zur Dauer des jeweiligen Geschaftsjahres (falls nicht mit
Kalenderjahr identisch), fur das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum
Beginn der Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in dem ausfuhrenden Betrieb im Bereich
Unterhalts- und Glasreinigung tatigen und hierfir ausgebildeten Fachkrafte (z. B.
Gebaudereinigermeister oder Gesellen des Gebaudereinigerhandwerks); Name des/der
Geschaftsfuhrer(s). Der Auftragnehmer garantiert, dass alle Raume nur von Reinigungskraften
ohne Eintrage im erweiterten polizeilichen Fihrungszeugnis gereinigt werden. Der
Auftraggeber kann vor dem ersten Einsatz der Reinigungskrafte Kopien der vorgenannten
Unterlagen vom Auftragnehmer sowie einmal jahrlich ein aktuelles erweitertes polizeiliches
Flhrungszeugnis verlangen. Dies gilt entsprechend bei neu eingesetzten Personen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur gultigen Haftpflichtversicherung , wonach der
Bieter bzw. alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sowie Nachunternehmer in angemessener
Hohe versichert ist/sind ODER der Bieter verbindlich zusichert, dass er im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erhéhung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt, und zwar mindestens in folgender
Hohe: (a) Personenschaden bis mind. € 5.000.000,00 (b) Sach- und Vermdgensschaden
sowie Umweltschaden bis mind. € 5.000.000,00 (c) Bearbeitungsschaden bis mind. €
1.000.000,00 (d) Schlusselverlust bis mind. € 1.200.000,00 Die genannten Risiken zu dem
jeweiligen Buchstaben (a) — (d) werden in der jeweils genannten H6he nebeneinander
abgedeckt, wobei eine Versicherungsdeckung pro Versicherungsjahr jeweils bis zum
zweifachen der oben genannten Deckungssummen ausreicht. Die Bestatigung des
Versicherers Uber die glltige vorgenannte Versicherung Ubersenden wir dem Auftraggeber
unaufgefordert unverzuglich nach Vertragsschluss.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur vorgesehenen Objektleitung — bei
Bietergemeinschaften einfach/einheitlich flr die gesamte Bietergemeinschaft einzureichen:
Name und Qualifikation/Ausbildung der vorgesehenen Objektleitung: Erfahrung der
vorgesehenen Objektleitung mit Projekten, die nach Art und Umfang mit dem zu vergebenden
Auftrag vergleichbar sind (bitte einzelne Projekte namentlich benennen mit Auftraggeber,
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Jahresumsatz, Zeitraum, Beschreibung der Leistung und Ansprechpartner beim
Referenzauftraggeber und dessen Telefonnummer und E-Mail, Bezugnahme auf
Unternehmensreferenzen sind maoglich)

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Leitung, zur Qualitatssicherung und zum
Umweltschutz. Der Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere Unterlagen genugt
nicht, der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, sich aus einem Firmenprospekt oder anderen
Unterlagen moglicherweise geeignete Angaben ,zusammenzusuchen®. Verweist ein Bieter nur
auf allgemeine Prospekte, muss er also damit rechnen, dass seine Eignung nicht feststellbar
ist und das Angebot daher nicht bertcksichtigt wird. Dies gilt in gleicher Weise fur andere
Verweise auf Angaben, die nicht in diesem Formular gemacht werden

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft erklart,
dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o er darin
eingetragen ist, Angabe von Nr/Register.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu Unterauftragnehmer und Einrichtung
entsprechende Erklarung und ggf. Nachweise, wonach Bieter erklart, dass er sich hinsichtlich
seiner Eignung fur dieses Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter
beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle/Auftraggeber hat der Bieter unverziglich die
Verpflichtungserklarung fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatt
Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser
Unternehmen zur Verfigung stehen, und fur Unternehmen, die nach inrem Umfang und/oder
ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile erbringen sollen, entsprechende Erklarung u auf
Anforderung Nachweise zur Eignung, wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist
Beschreibung der Teilleistung sowie Name u Adresse des Dritte und Art und Weise der
Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Den Zuschlag erhalt das wirtschaftlichste Angebot unter den auf der vierten
Wertungsstufe zu berlcksichtigenden Angeboten. Maldgeblich hierflr ist der angebotene
Gesamtangebots-Jahrespreis. Der Gesamtangebots-Jahrespreis ist die Summe der
Gesamtsummen (letzte Zeile ,Gesamtsummen®), Spalte ,Jahreskosten®, bzw.
,Gesamtjahressumme* der Preisblatter. MaRgeblich sind die Angaben in den Preisblattern.
Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100
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5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/72268e29-2190-402f-961¢-46¢31de0d372

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/72268e€29-2190-402f-961c-46¢31de0d372
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstéandig bei.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe
auch Umfang der Leistung.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spéatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
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nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitat Augsburg

5.1. Lotto: LOT-0006
Titolo: Los 6 Glasreinigung
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung in verschiedenen Gebauden der Universitat
Augsburg; Reinigung und Pflege von nicht textilien/textilien FulRbodenbelagen, sanitar u.
haustechnischen Anlagen sowie Gegenstanden der Raumausstattung und Raumeinrichtung,
Sonderreinigung nach Anforderung hierzu. Herzustellen ist ein sauberes Reinigungsergebnis
nach dem Vertrag, dabei sind die in den Vergabeunterlagen als Mindestmenge vorgegebenen
Reinigungsstunde zu erbringen. Vergutet werden lediglich erbrachte Reinigungsstunden.
Reinigungsflache von ca. 25.807,10 m? fur die Glasreinigung Los 6.
Identificativo interno: 0006

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90911300 Servizi di pulizia finestre

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag verlangert sich automatisch jeweils um ein weiteres
Jahr, sofern der Verlangerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch durch den
Auftragnehmer mit eingeschriebenem Brief 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird.
Der Vertrag endet jedoch spatestens mit Ablauf des 30. September 2031.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Unterhaltsreinigung Los 1, Los 2, Los 3, Los
4 und/oder Los 5: Angabe von mind. drei Referenzen je Los, die mit dem Leistungsanteil
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Unterhaltsreinigung fur z.B. Burogebaude/Laborbereiche/Technikbereich etc. dieser Vergabe
nach Art und Umfang vergleichbar sind; fur die Lose 1-3 mind. 25.000 gm Reinigungsflache
und mindestens 15.000 Jahresreinigungsstunden, fur die Lose 4 und 5 mind. 15.000 gm
Reinigungsflache und mindestens 8.000 Jahresreinigungstunden. Referenzen Glasreinigung
Los 6 und Los 7: Angabe von mind. einer oder mehrerer die mit dem Leistungsanteil
Glasreinigung dieser Vergabe nach Art und Umfang vergleichbar sind. Die Referenzen
mussen aktuell sein (aus den letzten drei Jahren). Verfugt der Bieter Uber mehrere
Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag
ausfuhren soll. Hat der Bieter eine Leistung nicht vollstandig selbst, sondern ganz oder
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies
anzugeben. Der Bieter erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des
Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung
einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des
Referenzauftraggebers zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollstandig
ausgefullten Formulars genlgt jedoch nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer
Referenz ausgefiillt werden, kann die Referenz mangels Uberpriifbarkeit nicht berlicksichtigt
werden. Zu jeder Referenz Angabe Referenzauftraggeber, Zeitpunkt/ Zeitraum der
Leistungserbringung, Auftragnehmer des Referenzauftrages (BI/MB, welches )oder Dritter) ,
Art und Umfang der eigenen Leistungen Angaben zur Vergleichbarkeit

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes der vergangenen drei
Geschaftsjahren 2023, 2024, 2025 (netto, Bieter/Mitglied der Bietergemeinschaft alleine, nicht
Unternehmensgruppe). Angaben zur Dauer des jeweiligen Geschaftsjahres (falls nicht mit
Kalenderjahr identisch), fur das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum
Beginn der Geschaftstatigkeit (bei Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in dem ausfuhrenden Betrieb im Bereich
Unterhalts- und Glasreinigung tatigen und hierfir ausgebildeten Fachkrafte (z. B.
Gebaudereinigermeister oder Gesellen des Gebaudereinigerhandwerks); Name des/der
Geschaftsfuhrer(s). Der Auftragnehmer garantiert, dass alle Raume nur von Reinigungskraften
ohne Eintrage im erweiterten polizeilichen Fihrungszeugnis gereinigt werden. Der
Auftraggeber kann vor dem ersten Einsatz der Reinigungskrafte Kopien der vorgenannten
Unterlagen vom Auftragnehmer sowie einmal jahrlich ein aktuelles erweitertes polizeiliches
Flhrungszeugnis verlangen. Dies gilt entsprechend bei neu eingesetzten Personen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur gultigen Haftpflichtversicherung , wonach der
Bieter bzw. alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sowie Nachunternehmer in angemessener
Hohe versichert ist/sind ODER der Bieter verbindlich zusichert, dass er im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erhéhung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt, und zwar mindestens in folgender
Hohe: (a) Personenschaden bis mind. € 5.000.000,00 (b) Sach- und Vermdgensschaden
sowie Umweltschaden bis mind. € 5.000.000,00 (c) Bearbeitungsschaden bis mind. €
1.000.000,00 (d) Schlusselverlust bis mind. € 1.200.000,00 Die genannten Risiken zu dem
jeweiligen Buchstaben (a) — (d) werden in der jeweils genannten H6he nebeneinander
abgedeckt, wobei eine Versicherungsdeckung pro Versicherungsjahr jeweils bis zum
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zweifachen der oben genannten Deckungssummen ausreicht. Die Bestatigung des
Versicherers Uber die glltige vorgenannte Versicherung Ubersenden wir dem Auftraggeber
unaufgefordert unverzuglich nach Vertragsschluss.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur vorgesehenen Objektleitung — bei
Bietergemeinschaften einfach/einheitlich flr die gesamte Bietergemeinschaft einzureichen:
Name und Qualifikation/Ausbildung der vorgesehenen Objektleitung: Erfahrung der
vorgesehenen Objektleitung mit Projekten, die nach Art und Umfang mit dem zu vergebenden
Auftrag vergleichbar sind (bitte einzelne Projekte namentlich benennen mit Auftraggeber,
Jahresumsatz, Zeitraum, Beschreibung der Leistung und Ansprechpartner beim
Referenzauftraggeber und dessen Telefonnummer und E-Mail, Bezugnahme auf
Unternehmensreferenzen sind maoglich)

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Leitung, zur Qualitatssicherung und zum
Umweltschutz. Der Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere Unterlagen genugt
nicht, der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, sich aus einem Firmenprospekt oder anderen
Unterlagen moglicherweise geeignete Angaben ,zusammenzusuchen®. Verweist ein Bieter nur
auf allgemeine Prospekte, muss er also damit rechnen, dass seine Eignung nicht feststellbar
ist und das Angebot daher nicht bertcksichtigt wird. Dies gilt in gleicher Weise fur andere
Verweise auf Angaben, die nicht in diesem Formular gemacht werden

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft erklart,
dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o er darin
eingetragen ist, Angabe von Nr/Register.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu Unterauftragnehmer und Einrichtung
entsprechende Erklarung und ggf. Nachweise, wonach Bieter erklart, dass er sich hinsichtlich
seiner Eignung fur dieses Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter
beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle/Auftraggeber hat der Bieter unverziglich die
Verpflichtungserklarung fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatt
Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser
Unternehmen zur Verfigung stehen, und fur Unternehmen, die nach inrem Umfang und/oder
ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile erbringen sollen, entsprechende Erklarung u auf
Anforderung Nachweise zur Eignung, wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist
Beschreibung der Teilleistung sowie Name u Adresse des Dritte und Art und Weise der
Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
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Tipo: Prezzo

Nome: Preiskriterium

Descrizione: Den Zuschlag erhalt das wirtschaftlichste Angebot unter den auf der vierten
Wertungsstufe zu berlcksichtigenden Angeboten. Maldgeblich hierfir ist der angebotene
Gesamtangebots-Jahrespreis. Der Gesamtangebots-Jahrespreis ist die Summe der
Gesamtsummen (letzte Zeile ,Gesamtsummen®), Spalte ,Jahreskosten®, bzw.
,Gesamtjahressumme* der Preisblatter. MalRgeblich sind die Angaben in den Preisblattern.
Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/72a68e29-2190-402f-961c-46¢31de0d372

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe
auch Umfang der Leistung.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
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Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern

Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitat Augsburg

5.1. Lotto: LOT-0007
Titolo: Los 7 Glasreinigung
Descrizione: Unterhalts- und Glasreinigung in verschiedenen Gebauden der Universitat
Augsburg; Reinigung und Pflege von nicht textilien/textilien FuRbodenbelagen, sanitar u.
haustechnischen Anlagen sowie Gegenstanden der Raumausstattung und Raumeinrichtung,
Sonderreinigung nach Anforderung hierzu. Herzustellen ist ein sauberes Reinigungsergebnis
nach dem Vertrag, dabei sind die in den Vergabeunterlagen als Mindestmenge vorgegebenen
Reinigungsstunde zu erbringen. Vergutet werden lediglich erbrachte Reinigungsstunden.
Reinigungsflache von ca. 25.666,48 m? fur die Glasreinigung Los 7.
Identificativo interno: 0007

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90911300 Servizi di pulizia finestre

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Vertrag verlangert sich automatisch jeweils um ein weiteres
Jahr, sofern der Verlangerung des Vertrages weder durch den Auftraggeber noch durch den
Auftragnehmer mit eingeschriebenem Brief 6 Monate vor Vertragsende widersprochen wird.
Der Vertrag endet jedoch spatestens mit Ablauf des 30. September 2031.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
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Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Unterhaltsreinigung Los 1, Los 2, Los 3, Los
4 und/oder Los 5: Angabe von mind. drei Referenzen je Los, die mit dem Leistungsanteil
Unterhaltsreinigung flir z.B. Birogebaude/Laborbereiche/Technikbereich etc. dieser Vergabe
nach Art und Umfang vergleichbar sind; fur die Lose 1-3 mind. 25.000 gm Reinigungsflache
und mindestens 15.000 Jahresreinigungsstunden, fir die Lose 4 und 5 mind. 15.000 gm
Reinigungsflache und mindestens 8.000 Jahresreinigungstunden. Referenzen Glasreinigung
Los 6 und Los 7: Angabe von mind. einer oder mehrerer die mit dem Leistungsanteil
Glasreinigung dieser Vergabe nach Art und Umfang vergleichbar sind. Die Referenzen
mussen aktuell sein (aus den letzten drei Jahren). Verfugt der Bieter iber mehrere
Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung beziehen, die den Auftrag
ausflihren soll. Hat der Bieter eine Leistung nicht vollstandig selbst, sondern ganz oder
teilweise durch einen Nachunternehmer oder einen ARGE-Partner erbracht, so ist dies
anzugeben. Der Bieter erklart sich durch Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des
Auftraggebers bei den jeweiligen Referenzauftraggebern ohne seine gesonderte Zustimmung
einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung durch eine Bescheinigung des
Referenzauftraggebers zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung anstelle des vollstandig
ausgefillten Formulars genlgt jedoch nicht. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer
Referenz ausgefiillt werden, kann die Referenz mangels Uberprifbarkeit nicht berticksichtigt
werden. Zu jeder Referenz Angabe Referenzauftraggeber, Zeitpunkt/ Zeitraum der
Leistungserbringung, Auftragnehmer des Referenzauftrages (BI/MB, welches )oder Dritter) ,
Art und Umfang der eigenen Leistungen Angaben zur Vergleichbarkeit

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Angabe des Umsatzes der vergangenen drei
Geschaftsjahren 2023, 2024, 2025 (netto, Bieter/Mitglied der Bietergemeinschaft alleine, nicht
Unternehmensgruppe). Angaben zur Dauer des jeweiligen Geschaftsjahres (falls nicht mit
Kalenderjahr identisch), flr das die vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum
Beginn der Geschéftstatigkeit (bei Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023)

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in dem ausfihrenden Betrieb im Bereich
Unterhalts- und Glasreinigung tatigen und hierfir ausgebildeten Fachkrafte (z. B.
Gebaudereinigermeister oder Gesellen des Gebaudereinigerhandwerks); Name des/der
Geschaftsfuhrer(s). Der Auftragnehmer garantiert, dass alle RGume nur von Reinigungskraften
ohne Eintrage im erweiterten polizeilichen Fihrungszeugnis gereinigt werden. Der
Auftraggeber kann vor dem ersten Einsatz der Reinigungskrafte Kopien der vorgenannten
Unterlagen vom Auftragnehmer sowie einmal jahrlich ein aktuelles erweitertes polizeiliches
FUhrungszeugnis verlangen. Dies gilt entsprechend bei neu eingesetzten Personen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
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Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur gultigen Haftpflichtversicherung , wonach der
Bieter bzw. alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sowie Nachunternehmer in angemessener
Hohe versichert ist/sind ODER der Bieter verbindlich zusichert, dass er im Falle der
Beauftragung eine entsprechende Erhéhung der genannten Haftungssummen bzw. der
Abschluss einer entsprechenden Versicherung vornimmt, und zwar mindestens in folgender
Hohe: (a) Personenschaden bis mind. € 5.000.000,00 (b) Sach- und Vermdgensschaden
sowie Umweltschaden bis mind. € 5.000.000,00 (c) Bearbeitungsschaden bis mind. €
1.000.000,00 (d) Schlusselverlust bis mind. € 1.200.000,00 Die genannten Risiken zu dem
jeweiligen Buchstaben (a) — (d) werden in der jeweils genannten H6he nebeneinander
abgedeckt, wobei eine Versicherungsdeckung pro Versicherungsjahr jeweils bis zum
zweifachen der oben genannten Deckungssummen ausreicht. Die Bestatigung des
Versicherers Uber die glltige vorgenannte Versicherung Ubersenden wir dem Auftraggeber
unaufgefordert unverzuglich nach Vertragsschluss.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur vorgesehenen Objektleitung — bei
Bietergemeinschaften einfach/einheitlich flr die gesamte Bietergemeinschaft einzureichen:
Name und Qualifikation/Ausbildung der vorgesehenen Objektleitung: Erfahrung der
vorgesehenen Objektleitung mit Projekten, die nach Art und Umfang mit dem zu vergebenden
Auftrag vergleichbar sind (bitte einzelne Projekte namentlich benennen mit Auftraggeber,
Jahresumsatz, Zeitraum, Beschreibung der Leistung und Ansprechpartner beim
Referenzauftraggeber und dessen Telefonnummer und E-Mail, Bezugnahme auf
Unternehmensreferenzen sind maoglich)

Criterio: Misure di gestione ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Leitung, zur Qualitatssicherung und zum
Umweltschutz. Der Verweis auf allgemeine Firmenprospekte oder andere Unterlagen genugt
nicht, der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, sich aus einem Firmenprospekt oder anderen
Unterlagen moglicherweise geeignete Angaben ,zusammenzusuchen®. Verweist ein Bieter nur
auf allgemeine Prospekte, muss er also damit rechnen, dass seine Eignung nicht feststellbar
ist und das Angebot daher nicht bertcksichtigt wird. Dies gilt in gleicher Weise fur andere
Verweise auf Angaben, die nicht in diesem Formular gemacht werden

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft erklart,
dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o er darin
eingetragen ist, Angabe von Nr/Register.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Umsatzsteueridentifikationsnummer

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu Unterauftragnehmer und Einrichtung
entsprechende Erklarung und ggf. Nachweise, wonach Bieter erklart, dass er sich hinsichtlich
seiner Eignung fur dieses Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter
beruft. Auf Verlangen der Vergabestelle/Auftraggeber hat der Bieter unverziglich die
Verpflichtungserklarung fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage des Formblatt
Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen Mittel dieser
Unternehmen zur Verfigung stehen, und fur Unternehmen, die nach inrem Umfang und/oder
ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile erbringen sollen, entsprechende Erklarung u auf
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Anforderung Nachweise zur Eignung, wie sie in diesen VU gefordert sind. Hierzu ist
Beschreibung der Teilleistung sowie Name u Adresse des Dritte und Art und Weise der
Einbindung des Dritten (z. B. UAN) erforderlich.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022;

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preiskriterium
Descrizione: Den Zuschlag erhalt das wirtschaftlichste Angebot unter den auf der vierten
Wertungsstufe zu berlcksichtigenden Angeboten. Maldgeblich hierflr ist der angebotene
Gesamtangebots-Jahrespreis. Der Gesamtangebots-Jahrespreis ist die Summe der
Gesamtsummen (letzte Zeile ,Gesamtsummen®), Spalte ,Jahreskosten®, bzw.
,Gesamtjahressumme* der Preisblatter. MalRgeblich sind die Angaben in den Preisblattern.
Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/72268e29-2190-402f-961c-46c31de0d372
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vertragsbedingungen des Auftraggebers; siehe
auch Umfang der Leistung.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal’ § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitat Augsburg

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Universitat Augsburg
Numero di registrazione: 10542
Indirizzo postale: Universitatsstralle 2
Localita: Augsburg
Codice postale: 86159
Suddivisione del paese (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Paese: Germania
E-mail: ausschreibung@zv.uni-augsburg.de
Telefono: +49 8215985112
Indirizzo internet: https://www.uni-augsburg.de
Profilo del committente: https://www.deutsche-evergabe.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Numero di registrazione: 3434327e-0dc6-4395-928e-8b150dfc279f
Indirizzo postale: Maximilianstralle 39
Localita: MUnchen
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
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E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 8921762411

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

ad59d3bd-4d7a-4e85-b9de-906fcecf1171-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

terminliche Griinde
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9f9bc41a-7c3c-4188-958f-43b356111d28 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 14/07/2026 12:55:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 487828-2026

Numero dell'edizione della GU S: 134/2026

Data di pubblicazione: 15/07/2026
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